
 

 

Qǐngwèn nǐ shì yǐ hūn háishì wèi hūn? 

A:请问你是已婚还是未婚? 

 
Yǐjīng jiéhūn le.  Jiéhūn guò wǔ nián le. 

B:已经结婚了。结婚过五年了。 

 
Nǐ jiéhūn yǐhòu,  hái zài shàngbān ma? 

A:你结婚以后, 还在上班吗? 

 
Shì de, wǒ hái zài shàngbān. 

B:是的, 我还在上班。 

 
Suīrán yǒu diǎn lèi, wǒmen de jiéhūn shēnghuó zhēn yǒuyìsi. 

虽然有点累, 我们的结婚生活真有意思。 

 
 
 

A:당신은 기혼입니까, 미혼입니까? 

B:기혼입니다. 결혼한 지 5년이 됐어요. 

A:결혼 후에도 계속 직장에 다닙니까? 

B:예, 직장에 다니고 있습니다. 

  피곤하지만, 우리 결혼 생활은 매우 재미가 있어요. 

 

 

 

 

 

연관표현 

- 결혼생활에 대해 말할 때 

 

❐결혼한 지 얼마나 됐습니까? 

Jiéhūn duō cháng shíjiān le? 

结婚多长时间了? 

 

❐저는 신혼입니다. 

Wǒ shì xīnhūn. 

我是新婚。 

 

❐결혼 생활은 어떻습니까? 

Jiéhūn hòu, guò de zěnmeyàng? 

结婚后，过得怎么样? 

 

❐친구들이 나의 결혼생활을 부러워합니다. 

Wǒ péngyou xiànmù wǒmen de jiéhūn shēnghuó. 

我朋友羡慕我们的结婚生活。 
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